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KIT DE PIESE DE SCHIMB PENTRU SCUTUL PRINCIPAL 
(ZWS ET-KIT) 
 
INTERVAL DE FUNCȚIONARE: 
Setul de piese de schimb pentru scutul principal al prizei de putere permite înlocuirea scutului principal 
al prizei de putere original deteriorat. 
 
OBIECTUL LIVRĂRII: 
(a se vedea figura 1) 
Kitul de piese de schimb pentru scutul principal al prizei de putere include piesa pentru înlocuirea 
scutului principal al prizei de putere, două console de prindere, două șuruburi cu cap hexagonal 
M8x20 – ISO 4017 și două piulițe de blocare M8 – ISO 7040. Sunt incluse, de asemenea, niturile 
pentru plăcuța tip, a se vedea punctul 3.  
 

 

 

 

IMPORTANT: 
Pentru a evita rănirea, trebuie purtate mănuși de protecție, ochelari de 
protecție și pantofi de siguranță în timpul tuturor acțiunilor de 
demontare/montare descrise în acest capitol. 

Mediul înconjurător: 
Lubrifianții pot pătrunde în mediul înconjurător. Poluarea mediului: Colectați, depozitați și eliminați corect 
lubrifianții, în recipiente adecvate. 
 
 
2. INSTALARE: 
(a se vedea figurile 2 și 3) 
 

 
 NOTĂ: 

La instalarea kitului trebuie respectate reglementările relevante (de exemplu, 
regulamentele de prevenire a accidentelor pentru vehicule) și instrucțiunile de fixare ale 
producătorilor de vehicule! 

 

 

 IMPORTANT: 
Dacă proprietarul vehiculului nu are lucrătorii calificați corespunzători și echipamentul 
tehnic necesar, instalarea poate fi efectuată numai de un atelier specializat. 
Walterscheid nu își asumă responsabilitatea pentru executarea lucrărilor menționate mai 
sus. 

 
> Scutul principal original deteriorat al prizei de putere trebuie îndepărtat în prima etapă. În acest 

sens, trebuie evitată deteriorarea oțelului rotund de 25 mm și a arcului.  
> Cele două console de prindere sunt cuplate pe oțelul rotund de 25 mm și, ulterior, înlocuirea scutului 

principal al prizei de putere trebuie să fie glisată în cadrul de remorcare (fig. 2). 
> Trebuie să vă asigurați că suportul de prindere din partea dreaptă se sprijină strâns de-a lungul 

arcului de prindere, iar nasul scutului principal al prizei de putere ajunge în crestăturile suportului 
de prindere (fig. 3). 

> Ca etapă finală, scutul principal al prizei de putere și suporturile de prindere sunt strânse cu șuruburi 
și piulițe M8 furnizate (cuplu de strângere: 25 Nm). 
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 NOTĂ: 

La cadrele de remorcare mai vechi, două tuburi pot fi sudate pe scutul principal original 
al prizei de putere, în locul unui scut principal îndoit dintr-o singură bucată. În acest caz, 
tabla (rigidă) din spate trebuie îndepărtată înainte de montarea kitului de piese de schimb, 
conform figurii 4, pentru a asigura spațiul pentru noul scut principal al prizei de putere. 

 
3. CERINȚE DE REGLEMENTARE: 
 
La multe modele de cadre de remorcare omologate, plăcuțele de identificare sunt nituite pe scutul 
principal rotativ al prizei de putere. În aceste cazuri, pentru înlocuire este necesară prezentarea de către 
operator a unei declarații în loc de jurământ (formularul respectiv inclus în instrucțiunile de asamblare) 
care să confirme că este utilizat cadrul de tractare respectiv și că setul de piese de schimb pentru priza 
de putere va fi atașat numai la acest cadru de tractare. În plus, trebuie să se confirme că plăcuța de tip 
originală va fi atașată la noul scut principal al prizei de putere în același loc. În acest scop, se vor utiliza 
niturile închise. Vă rugăm să consultați, de asemenea, instrucțiunile de asamblare și operare ale cadrului 
de remorcare.  
 
În cazul pierderii plăcuței originale, trebuie montată o plăcuță de schimb. În acest scop, vă rugăm să 
contactați Walterscheid GmbH. 
 
Contactul poate fi stabilit prin intermediul partenerului nostru de service din Dingelstädt. 
Linie de asistență telefonică pentru produse:  +49 (0) 36075 / 573-0 
Formular de contact:  http://walterscheid-group.com/contact 
 
Tabelul următor prezintă disponibilitatea seturilor de piese de schimb pentru scutul principal al prizei de 
forță: 
 

TIP CADRU DE REMORCARE OMOLOGAREA NAȚIONALĂ DE TIP OMOLOGARE EUROPEANĂ DE TIP 
KU 303 M 9618 e1*2009*144/2013/8*0163 
KU 303N M 10066 e1*2009*144/2013/8*0545 

e1*2015/208*2015/208ND*00271 
KU 304 M 9760 e1*2009*144/2013/8*0286 

 
 

 

 IMPORTANT: 
La înlocuirea pieselor, utilizați numai piese de schimb originale Walterscheid. În cazul în 
care proprietarul vehiculului nu are lucrătorii calificați corespunzători și echipamentul 
tehnic necesar, înlocuirea poate fi efectuată numai de un atelier specializat. 

 
 

 

AVERTISMENT: 
NOTE DE SIGURANȚĂ: 
> Utilizatorul este obligat să utilizeze întotdeauna cuplajul în stare perfectă și să interzică 

utilizarea acestuia de către persoane neautorizate. 
> Sarcinile indicate pe plăcuța de identificare nu pot fi depășite. 
> Conversia sau modificarea neautorizată a cuplajului (cu excepția figurii 4) nu este 

permisă. 
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Figura 1 – Kit ET ZWS 

 
 
Figura 2 – Instalare 

 
Figura 3 – Instalare 
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Figura 4 – Instalare (prelucrarea protecției prizei de putere, dacă este necesar) 
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Declarație în loc de jurământ 
 
Pentru arhivele dumneavoastră! 
A se furniza serviciului tehnic, dacă este cazul. 
 
 
Prin prezenta confirm, 
 

  
(nume și adresă) 
 
că operez cadrul de remorcare 
 

  
(tip și model) 
 
cu numărul autorizației  
 

  
[numărul(numerele) de omologare de tip] 
 
pe vehiculul 

  
(marcă și nume). 
 
Confirm, de asemenea, că voi monta exclusiv scutul principal al prizei de putere - 
piesă de schimb care mi-a fost livrată pe cadrul de remorcare menționat mai sus și 
că voi atașa placa de identificare existentă la acest scut principal al prizei de putere 
- piesă de schimb în conformitate cu instrucțiunile de asamblare. (Notă: În cazul 
nerespectării instrucțiunilor de asamblare, autorizația de funcționare a dispozitivului 
va expira!)  
 

  
(Locul, data, semnătura) 
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Declarație în loc de jurământ 
 
Vă rugăm să le trimiteți înapoi la adresa:  Walterscheid GmbH 

Hauptstraße 150 
53797 Lohmar 
Germania 
Abteilung: Interner Vertrieb 

 
Prin prezenta confirm, 

  
(nume și adresă) 
 
că operez cadrul de remorcare 
 

  
(tip și model) 
 
cu numărul autorizației  
 

  
[numărul(numerele) de omologare de tip] 
 
pe vehiculul 

  
(marcă și nume). 
 
De asemenea, confirm că voi monta exclusiv scutul principal de rezervă care mi-a 
fost livrat pe cadrul de remorcare menționat mai sus și că voi atașa placa de 
identificare existentă la acest scut principal de rezervă în conformitate cu 
instrucțiunile de asamblare. (Notă: În cazul nerespectării instrucțiunilor de 
asamblare, autorizația de funcționare a dispozitivului va expira!)  

  
(Locul, data, semnătura) 
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